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TARYBOS SPRENDIMAS
1999 m. geguzés 17 d.

dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos
Karalystés sudaryta susitarimg dél Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis

(1999/437|EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Protokola dél Sengeno acquis integravimo i Euro-
pos Sajungos teisés sistema, pridétg prie Europos Sgjungos sutar-
ties ir Europos bendrijos steigimo (Amsterdamo sutartimi) sutar-
ties (toliau — Sengeno protokolas), ypac i jo 2 straipsnj,

(1)  kadangi 1999 m. geguzés 18 d., remiantis Sengeno proto-
kolo 6 straipsnio pirma pastraipa, su Islandijos Respublika
ir Norvegijos Karalyste buvo sudarytas susitarimas dél iy
dviejy 3aliy asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis (toliau — Susitarimas);

(2)  kadangi batina nustatyti kai kurias Susitarimo nuostaty tai-
kymo priemones;

(3)  kadangi Susitarimu jkuriamas Jungtinis komitetas, kuris
turi spresti visus su ty Europos Sajungos nuostaty, kurias
Islandija ir Norvegija prisiémé jgyvendinti ir taikyti remda-
mosi Susitarimo 2 straipsniu, taikymu ir tolesniu plétojimu
susijusius klausimus;

(4)  kadangi Europos Sajunga turi apibrézti, kokias sritis api-
mancios dabartinés Sajungos nuostatos bus ir toliau
plétojamos laikantis Susitarime nustatyty procediiry, ypac
svarstymo kartu su Jungtiniu komitetu tvarkos;

(5)  kadangi bet kokius $iy sri¢iy saraSo pakeitimus Komisija
gali patvirtinti remdamasi tuo paciu kaip ir $io sprendimo
teisiniu pagrindu;

(6)  kadangi Susitarime nustatyty procediiry taikymas nepazei-
dzia Europos ekonominés erdvés susitarimo ir visy kity
Europos bendrijos ir Islandijos bei Norvegijos susitarimy,
sudaryty su Siomis valstybémis remiantis Europos Sajun-
gos sutarties 24 ir 38 straipsniais;

(7)  kadangi Sis sprendimas neprieStarauja nei Protokolo dél
Danijos pozicijos, Amsterdamo sutartimi pridéto prie
Europos Sgjungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo

sutarties, nei kity Sengeno protokolo nuostaty taikymui
arba aiskinimui;

(8)  kadangi turéty bty numatyta, kad, pries Jungtiniam komi-
tetui priimant bet kokj sprendima dél Susitarimo nutrau-
kimo arba jos tesimo, biity tariamasi Taryboje, kad Tary-
bos nariai priimty bendraja pozicija,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

1999 m. geguzés 18 d. Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos
Respublikos bei Norvegijos Karalystés sudarytame susitarime dél
$iy dviejy Saliy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sen-
geno acquis (toliau — Susitarimas) nustatytos procediros yra tai-
komos teikiant pasitilymus ir skatinant tolesnj plétojima ty nuo-
staty, kurios yra susijusios su Sengeno protokole
reglamentuojamu glaudesniu bendradarbiavimu ir priklauso vie-
nai i§ toliau nurodyty sriciy:

A. Valstybiy, nusprendusiy panaikinti savo vidaus sieny kontrole,
iSorés sieny kirtimas, jskaitant taisykles ir priemones, kuriy tos
valstybés privalo laikytis prie iSorés sieny tikrindamos asme-

nis, priziarédamos pasienio teritorijg ir bendradarbiaudamos
su sieny kontrolés tarnybomis.

B. Trumpalaikés vizos, visy pirma taisyklés dél vienodos vizos,
Saliy, kuriy pilie¢iai, vykdami j konkrecias Salis, privalo turéti
vizas ir Saliy, kuriy pilie¢iams $is reikalavimas netaikomas,
sarasas, vienody vizy i$davimo tvarka bei sglygos ir jas isduo-
danciy tarnyby bendradarbiavimas bei konsultavimasis.

C. Ne daugiau kaip tris ménesius trunkantis treciyjy 3aliy pilie-
Ciy laisvas judéjimas valstybiy, nusprendusiy prie savo vidaus
sieny panaikinti kontrole, teritorijose ir tokiy asmeny issiun-
timas, kai jy buvimas yra nelegalus.

D. Gindy tarp valstybiy nariy sprendimas tada, kai valstybé isdave
arba svarsto, ar i§duoti leidima gyventi jos teritorijoje uZsie-
nieciui, kurj kita valstybé paskelbé nepageidautinu asmeniu.

E. Nelegaliy imigranty vezéjams arba jy jveZimo organizatoriams
taikomos nuobaudos.
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F. Asmens duomeny, kuriais keiciasi A ir B punktuose minétos
tarnybos, apsauga.

G. Sengeno informaciné sistema (SIS), jskaitant tam tikras nuo-
statas, susijusias su duomeny apsauga ir saugumu, SIS nacio-
naliniy skyriy darbu, $iy nacionaliniy skyriy pasikei¢iama
informacija (SIRENE sistema) ir SIS perspéjimo signalo veiks-
mingumas ieSkant asmeny, kurie turéty biti suimti ekstradi-
cijos tikslais.

H. Bet kokios formos policijy bendradarbiavimas, reglamentuo-
jamas 1990 m. birzelio 19 d. Konvencijos dél Sengeno susi-
tarimo laipsniskai panaikinti bendry sieny kontrolg igyvendi-
nimo 39-43, 46, 47, 73 ir 126-130 straipsniuose, kurig
valstybés narés taiko viena kitai Amsterdamo sutarties isiga-
liojimo metu.

I. H punkte minétos 1990 m. Konvencijos 48-63 ir
65—69 straipsniuose apradytos priemonés policijos ir teismi-
nio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose srityje, kurias
valstybés narés taiko viena kitai Amsterdamo sutarties jsiga-
liojimo metu.

2 straipsnis

Valstybé naré arba Komisija, teikdama Tarybai iniciatyva arba
pasitlyma, kuris, jy nuomone, yra priskiriamas 1 straipsnio
taikymo sri¢iai, nurodo §j faktg pateiktame tekste.

3 straipsnis

Valstybés narés arba Komisijos praSymu pirmininkaujanti $alis
susaukia valstybiy nariy nuolatiniy atstovy komiteto posédj
apsvarstyti, ar iniciatyva ir pasitlymas tikrai priklauso 1 straipsnio
taikymo sriciai.

4 straipsnis

1. Tarybos priimamuose aktuose, kuriais toliau plétojamos nuo-
statos, dél kuriy pagal Sengeno protokola buvo leistas glaudesnis
bendradarbiavimas ir kurios priklauso vienai i§ 1 straipsnio tai-
kymo sri¢iy, turi bati padaryta nuoroda | tai.

2. Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje skelbiant bet kurj $io
straipsnio 1 dalyje minétg dokumentg, turi bati nurodyta, kad jis
priskiriamas tai sriciai, kurioje pagal Sengeno protokola galimas
glaudesnis bendradarbiavimas.

5 straipsnis

Tarybos nariy atstovai, prie§ priimdami sprendimus kartu su
Jungtiniu komitetu, jkurtu remiantis Sutarties 8 straipsnio
4 dalimi arba 11 straipsniu, posédziauja Taryboje, kad nustatyty,
ar gali bti patvirtinta bendroji pozicija.

6 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 1999 m. geguzés 17 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

J. FISCHER



